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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte 
koji se financiraju iz Fondova u 

financijskom razdoblju 2014.—2020. 

KK.06.1.1.01.0021 

Integrirani program ,,Sinj u sridu“ 

("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava", u daljnjem tekstu: Ugovor) 

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije 
(Posredničko tijelo razine 1, u daljnjem tekstu: PT1) 
Ulica dr. Franje Račkog 6 

10000 Zagreb, Hrvatska 

Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije 
(Posredničko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2) 
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C) 
10000 Zagreb, Hrvatska 

s jedne strane, 

Grad Sinj 
Dragašev prolaz 10 

21230 Sinj, Hrvatska 
Jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave 
OIB: 03210055420 
Hrvatska poštanska banka d.d., broj računa: HR3623900011838900003 
(u daljnjem tekstu: Korisnik) 

s druge strane, 

(u daljnjem tekstu: Strane) složile su se kako slijedi: 

Posebni uvjeti Ugovora 

Članak 1. 
Svrha 

1.1. Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstava Korisniku u svrhu provedbe Projekta 
pod nazivom ,Sinj u sridu“ (u daljnjem: tekstu: Projekt) opisanog u Dodatku 1.1. Opis i 
proračun Projekta ovih Posebnih uvjeta Ugovora, koji je sastavni dio ovog Ugovora. 

1.2. Bespovratna sredstva dodjeljuju se Korisniku u skladu s uvjetima utvrđenima u Općim uvjetima 
i u ovim Posebnim uvjetima Ugovora, za koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti 
primio na znanje i prihvatio. 
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13. 

24. 

2.2. 

23. 

2.4. 

25. 

31 

32 

33. 

Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opisom i opsegom Projekta u skladu s člankom 
11.1. ovih Posebnih uvjeta Ugovora, Općim uvjetima Ugovora te naknadnim izmjenama 
Projekta odnosno Ugovora. 

Članak 2. 
Provedba i financijsko razdoblje Projekta 

Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpiše posljednja Strana te je na snazi do 
izvršenja svih obaveza ugovornih Strana. 

Razdoblje provedbe Projekta je od početka obavljanja aktivnosti projekta odnosno od 1. 
siječnja 2014. godine do završetka obavljanja predmetnih aktivnosti odnosno do 1. kolovoza 
2018. godine. 

Razdoblje financiranja Projekta, odnosno razdoblje unutar kojeg se mogu izvršavati financijske 
transakcije vezane uz izvršenje Ugovora uključujući plaćanja po nastalim izdacima, započinje 
stupanjem Ugovora na snagu i završava 1. veljače 2020. godine. 

Razdoblje prihvatljivosti izdataka, odnosno razdoblje unutar kojeg mora nastati izdatak da bi 
bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru, istovjetno je razdoblje provedbe Projekta iz 
točke 2.2. ovih Posebnih uvjetima Ugovora?. 

Završni zahtjev za nadoknadom sredstava i Završno izvješće podnose se SAFU (PT2) u roku od 
30 (trideset) dana od isteka razdoblja provedbe Projekta kako je naznačeno u točki 2.2. ovog 
Ugovora. 

Članak 3. 
Iznos bespovratnih sredstava, postotak financiranja 

Projekta i uređenje plaćanja 

Ukupna vrijednost Projekta određuje se na maksimalno 71.637.539,30 kuna. 

Ukupni prihvatljivi troškovi određuju se na maksimalno 68.114.599,30 kuna, kao što je 
utvrđeno u Dodatku 1.1. Opis i proračun Projekta, a u skladu s Općim uvjetima Ugovora. 

Dodjeljuju se bespovratna sredstva u iznosu od 56.843.992,20 kuna što je najviši mogući iznos 
sufinanciranja ukupno utvrđene vrijednosti prihvatljivih izdataka Projekta navedenih u točki 
3.2. ovoga članka. 

Iznosi bespovratnih sredstava koji se plaćaju Korisniku tijekom provedbe projekta i konačni 
iznos financiranja utvrđuju se u skladu s člankom 17. Općih uvjeta Ugovora. S obzirom da se 
ovaj Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava odnosi na projekt (Integrirani program) na koji se 
primjenjuju odredbe Programa dodjele (državnih) potpora/potpora male vrijednosti, Iznos za 
plaćanje po pojedinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava/završnom Zahtjevu za nadoknadom 
sredstava utvrđuje se primjenom omjera između najvišeg iznosa bespovratnih sredstava 
utvrđenih ugovorom i ukupnog iznosa prihvatljivih izdataka predviđenog u izvorima 
financiranja proračuna Ugovora, i to po pojedinoj kategoriji državnih potpora/potpora male 

* izdatak ne mora nužno biti i plaćen od strane Korisnika u razdoblju prihvatljivosti vet najkasnije u razdoblju financiranja projekta iz članka 
2.3. ovih Posebnih uvjeta. 0 
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vrijednosti a u odnosu na iznos provjerenih prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom Zahtjevu 
za nadoknadom sredstava ili Završnome zahtjevu za nadoknadom sredstava. 

Unutar pojedine kategorije potpora (sukladno Programu dodjele državnih potpora i potpora 
male vrijednosti) dodjeljuje se maksimalni iznos bespovratna sredstva kako slijedi: 

a. Investicijske potpore u kulturu i očuvanje baštine od 56.144.017,20 kuna, što uključuje 

sljedeće komponente: 

Naziv komponente Intenzitet potpore 

Komponenta K1 — Rekonstrukcija, uređenje i opremanje Tvrđave Grad 78,64% 

Komponenta K2 — Rekonstrukcija, uređenje i opremanje Tvrđave 
i 81,77% 

Kamičak 

Komponenta K3 — Rekonstrukcija, uređenje i opremanje zgrade Palacine 
: a 85,00% 
i dvorišta 

Komponenta K4 — Rekonstrukcija ulica i opremanje Urbanističke cjeline 
sinj 85,00% 

Komponenta KS — Sinjska alka — opremanje i razvoj novih 76,17% ll 
_ multimedijalnih interpretacijskih oblika | * 

Komponenta K6 — Upravljanje projektom 85,00% 

Komponenta K7 — Izgradnja Interpretacijsko-edukacijskog centra Sinjska. ie 
84,65% 

alka 
Komponenta K8 — Jačanje kapaciteta lokalnih dionika za upravljanje, 85,00% 

valorizaciju i prezentaciju kulturne baštine . 

Komponenta K11 — Promocija i vidljivost Sinja i Cetinske krajine 85,00% 

b. Potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture od 690.625,00 kuna, što uključuje sljedeće 

komponente: 

Naziv komponente Intenzitet potpore 

Komponenta K9 — Izgradnja parkirališta budućeg Interpretacijsko- 
dk nh 85,00% 

edukacijskog centra Sinjska alka 

c. potpore male vrijednosti od 9.350,00 kuna, što uključuje sljedeće komponente: 

Naziv komponente Intenzitet potpore 

Komponenta K10 — Unaprjeđenje proizvodnje suvenira 85,00% 

Korisnik mora samostalno ili s Partnerima, osigurati sredstva za financiranje: 

a) razlike između ukupnih prihvatljivih izdataka i iznosa bespovratnih sredstava 

(potpora) dobivenih u sklopu ovog Poziva 

b) svih neprihvatljivih izdataka, neovisno o trenutku nastanka. 
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, 

3.4. Datumom dodjele potpora, odnosno trenutkom stjecanja zakonskog prava na primanje potpore u smislu Programa dodjele državnih potpora i potpora male vrijednosti, smatra se datum potpisivanja ovog Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva između Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije i Središnje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije te odabranog prijavitelja (Korisnika). 
Plaćanje prihvatljivih izdataka iz bespovratnih sredstava Projekta, vršiti će se ,metodom 

35. 

nadoknade“ i , metodom plaćanja“ sukladno članku 15.1.a) Općih uvjeta Ugovora. i točki 6.4. Uputa za prijavitelj. 

Korisnik će podnijeti Zahtjev za nadoknadom sredstava PT-u 2 najmanje 1 (jednom) u roku od 15 dana od isteka svaka 3 (tri) mjeseca od sklapanja Ugovora. 

Ako se sredstva potražuju retroaktivno (ako razdoblje provedbe i razdoblje prihvatljivosti počinje prije stupanja na snagu Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava), prvi Zahtjev za nadoknadom sredstava korisnik može dostaviti danom stupanja Ugovora na snagu ili nakon isteka prva tri mjeseca od datuma potpisivanja Ugovora. 

Korisnik se obvezuje podnijeti Zahtjev za nadoknadom sredstava na važećem obrascu i uz popratnu dokumentaciju koja je u skladu s primjenjivim računovodstvenim standardima te u skladu s uobičajenom računovodstvenom praksom. 

3.6. Korisnik ima pravo zatražiti plaćanje predujma. Ukupni iznos predujma ne može biti viši od 11.368.798,44 kuna’. Uvjet za isplatu predujma Korisniku koji spada u kategoriju prijavitelja b) sukladno točki 2.1. Uputa za prijavitelje tj. ,Pravne osobe kao vlasnici kulturnih dobara" je bankovna garancija koja se dostavlja SAFU (PT2). 

3.7. Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom PT1 kojom je naložen povrat sredstava, i/ili je bankovni račun Korisnika blokiran zbog prisilne naplate potraživanja ili drugih razloga, u odnosu na Korisnika obustavljaju se daljnje isplate iz točke 3.3. ovog članka, koje vrši PT1 ili se po odluci PT1 iznos koji je Korisnik trebao vratiti odbija od iznosa daljnjih plaćanja. 

3.8. Rok za izvršenje plaćanja korisniku je 30 dana od dana isteka roka za pregled predmeta obveze, odnosno 30 dana od dana isteka roka za provjeru Zahtjeva za predujam/Zahtjeva za nadoknadom sredstava. 

Članak 4. 
Trajnost projekta 

4.1. Ograničenja opisana u članku 8. Općih uvjeta Ugovora primjenjuju se 5 (pet) godina nakon završetka razdoblja provedbe projekta. 

Članak 5. 
Partneri 

5.1. Projekt će provesti Korisnik i sljedeći partneri: 

i —————— 

* Sukladno točci 6.4. Uputa za priavitelje ne može biti vite od 20% od maksimalnog iznosa odobrenih bespovratnih sredstava EFFR-a po projektu. 
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5.2. 

53. 

5.4. 

6.1. 

5.1.1. Turistička zajednica grada Sinja, OIB: 51296922512, Put Petrovca 12, 21230 Sinj, 
Hrvatska 

5.2.2. — Viteško alkarsko društvo Sinj, OIB: 15656934984, Alojzija Stepinca 2, 21230 Sinj, 
Hrvatska 

5.2.3. — Muzej Cetinske krajine - Sinj, OIB: 74609858262, Andrije Kačića Miošića 5, 21230 Sinj, 
Hrvatska 

5.2.4. — Javna ustanova RERA S.D. za koordinaciju i razvoj Splitsko-dalmatinske županije (JU 
RERA SD), OIB: 40887282015, Domovinskog rata 2, 21000 Split, Hrvatska 

5.2.5. — Obrt za proizvodnju Florami, OIB: 38775615417, Glavička ulica 3a, 21230 Sinj, 
Hrvatska 

Korisnik je odgovoran za cjelokupnu koordinaciju, upravljanje i provedbu projekta. 

Korisnik preuzima odgovornosti za cjelokupni projekt u odnosu na MRRFEU (PT1) i SAFU (PT2). 

Korisnik je dužan izvršiti plaćanje Partneru u roku od 10 radnih dana od izvršenja plaćanja 
prema korisniku sukladno članku 15.11) Općih uvjeta Ugovora i o izvršenom plaćanju pismeno 
obavijestiti SAFU. U slučaju nepoštovanja navedenog roka Korisnik je dužan pismeno 
obavijestit SAFU (PT2) i Partnera o razlozima neizvršenja plaćanja. Na osnovu dostavljenog 
obrazloženja i pripadajuće dokumentacije SAFU (PT2) donosi konačnu odluku o izvršenju 
plaćanja o strane Korisnika prema Partneru. Korisnik je dužan postupati po Odluci SAFU (PT2). 
U suprotnome nadležna tijela MRRFEU (PT1) i SAFU (PT2) mogu obustaviti daljnja plaćanja 
Korisniku i/ili zahtijevati povrat svih ili dijela plaćenih iznosa od Korisnika. 

Članak 6. 
Neprihvatljivi izdaci 

Sljedeće vrste izdataka nisu prihvatljive za financiranje u okviru Projekta sukladno Pravilniku o 
prihvatljivosti izdataka (NN 143/14) te specifičnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj 
Poziv: 

Nadoknadivi PDV tj. porez na dodanu vrijednost za koji odabrani prijavitelj (Korisnik) ima 

pravo ostvariti odbitak 

- Kamate na dug 

- Trošak povezan s ulaganjem radi postizanja smanjenja emisije stakleničkih plinova iz 
aktivnosti koje su navedene u Prilogu | Direktive 2003/87/EZ 

- Trošak povezan s trgovačkim društvima u poteškoćama, u skladu s definicijom pravila 

Europske unije o državnim potporama (vidjeti članak 4. Aneksa 2.1. Uputa za prijavitelje) 
- Kupnja korištene opreme 

- Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja projektom 

- Otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu 
obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu te neoporezivi bonusi za zaposlene 

- Kazne, financijske globe i troškovi sudskog spora 

- Operativni troškovi (izuzev troškova upravljanja projektom) 
- Gubici zbog fluktuacija valutnih tečaja i provizija na valutni tečaj 
- Plaćanja bonusa zaposlenima 

- Bankovni troškovi za otvaranje i vođenje računa, naknade za financijske transfere i drugi 
troškovi u potpunosti financijske prirode 
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> Troškovi iz Pravilnika iz članka 10. stavka 1. Uredbe“, a kojeg donosi čelnik središnjeg tijela 
državne uprave iz članka 5. stavka 2. Uredbe 

- Doprinosi u naravi u obliku izvršavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljišta i 
nekretnina za koje nije izvršeno plaćanje potkrijepljeno dokumentima odgovarajuće 
dokazne vrijednosti 

- Troškovi amortizacije 

- Kupnja neizgrađenog zemljišta, osim pod uvjetima opisanima pod Prihvatljivim izdacima 
unutar ove točke 4.2. Uputa 

- Kupnja nekretnina (uključujući i pripadajuće izgrađeno zemljište) osim pod uvjetima 
opisanima pod Prihvatljivim izdacima unutar točke 4.2. Uputa za prijavitelje 

- Kupnja nekretnina (uključujući i pripadajuće izgrađeno zemljište), osim pod uvjetima 
opisanima pod Prihvatljivim izdacima unutar točke 4.2. Uputa za prijavitelje 

- Neizravni troškovi 

- Troškovi osoblja kao dio troškova provedbe projekta u slučaju odabranog prijavitelja 
(Korisnika) i, ako je primjenjivo, Partnera, koji se u sklopu Integriranog programa, 

pojavljuju i kao primatelji de-minimis potpora 

- Troškovi povezani s uslugom revizije projekta, koju nabavlja odabrani prijavitelj (Korisnik), 
osim pod uvjetima opisanima pod Prihvatljivim izdacima unutar točke 4.2. Uputa za 

prijavitelje 

- Troškovi jamstava za predfinanciranje koja izdaje banka ili druga financijska institucija 

- Troškovi zakupa materijalne imovine 

- Troškovi nastali kao posljedica redovitih aktivnosti partnera, odnosno aktivnosti za koje 
partner već ima osigurana sredstva neće se smatrati prihvatljivima 

>= Ulaganja u održavanje (kako je definirano u članku 3. Zakona o gradnji NN 153/13) 
kulturnih dobara kao i bilo kojih drugih infrastrukturnih objekata ili opremu. 

Članak 7. 
Mjere osiguravanja javnosti i vidljivosti 

7.1. Na zahtjev PT1 i PT2, Korisnik se obvezuje provoditi i/ili sudjelovati u oglašavanju i mjerama 
osiguravanja javnosti i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Dodatku 1.1. ovih Posebnih 
uvjeta Ugovora. 

Članak 8. 
Upravljanje projektnom imovinom 

8.1. Imovina koja je stečena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta sadržanim u 
Dodatku 1.1. ovih Posebnih uvjeta Ugovora. 

Članak 9. 
Ostali uvjeti 

3 uredba o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole korištenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i 
Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem »Ulaganje za rast i radna mjesta« (»Nrodne novine«, broj 107/2014). 
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91. 

9.2. 

10.1. 

10.2. 

11.1. 

U slučaju projekata čiji ukupno prihvatljivi troškovi premašuju 1.000.000,00 kuna, Korisnik je uz 
Završno izvješće o provedbi, dužan predati i Revizorsko izvješće neovisnog ovlaštenog revizora 
o verifikaciji troškova projekta. 
U slučaju da Korisnik ne ostvari planiranu razinu pokazatelja navedenih u obrascu projektnog 
prijedloga, PT1 može od Korisnika zatražiti da izvrši povrat udjela isplaćenih sredstava 
razmjerno neostvarenom udjelu pokazatelja. 

Članak 10. 
Adrese za kontakt 

U svakom obliku komunikacije koji je povezan s ovim Ugovorom važno je navesti referentni 
broj Ugovora te ga poslati na sljedeće adrese: 

Za PT1 

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije 
Ulica dr. Franje Račkog 6 
10000 Zagreb, Hrvatska 
PT1 pisanim putem dostavlja Korisniku o podatke o osobi i adresi elektronske pošte za 
kontakt 

Za PT2 

Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije 
Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 10 000 Zagreb, Hrvatska 
PT2 pisanim putem dostavlja Korisniku o podatke o osobi i adresi elektronske pošte za 
kontakt. 

Za Korisnika 

Grad Sinj 
Dragašev prolaz 10 
21230 Sinj, Hrvatska 
telefaks: +385 21 708 603 
email: info@sinj.hr 

Korisnik pisanim putem dostavlja PT1 i PT2 podatke o osobi i adresi elektronske pošte za 
kontakt. 

PT1, PT2 i Korisnik su obvezni bez odgađanja, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od dana 
nastanka promjene vezane uz kontakt podatke iz točke 10.1. ovog članka, obavijestiti pisanim 
putem druge ugovorne strane o nastaloj promjeni. 

Članak 11. 
Dodatci 

Sljedeći dodatci sastavni su dio Posebnih uvjeta Ugovora: 

Dodatak 1.1. Opis i proračun projekta“ 

Dodatak 1.2. Opći uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz fondova u 
financijskom razdoblju 2014.—2020. 

4 izrađuje ga SAFU (PT2) u sklopu pripreme nacrta Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, a na temelju informacija iz Prijavnog obrasca. 
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, Dodatak 1.3. Plan nabave 

Dodatak 1.4. Zahtjev za nadoknadom sredstava 

Dodatak 1.5. Završno izvješće o provedbi 

Dodatak 1.6. Izvješće nakon provedbe projekta 

Dodatak 1.7. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi 

11.2. U slučaju neslaganja odredbi ovih Posebnih uvjeta Ugovora i nekog od Dodataka koji je 
sastavni dio Posebnih uvjeta, odredbe Posebnih uvjeta imaju prvenstvo. 

U slučaju neslaganja odredbi Dodatka 1.2. Općih uvjeta Ugovora i ostalih Dodataka Posebnih 
uvjeta, odredbe Dodatka 1.2. imaju prvenstvo. 

Članak 12. 

Sastavljeno na hrvatskom jeziku u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Strana zadržava po 1 
(jedan) izvorni primjerak. 

Za Posredničko tijelo razine 1 Za rešrednička tijelo razine 2 
Duss dipl. iur. 

Datum 42.3 N/A Datum (2.8.1946 

Za korisnika 

Ime:Kristina Križanac, struč. spec. oec. 
Funkcija:obnašateljica dužnosti gradonačelnika, 

zamjenica gradonačelnika 

Potpis M iak i C 

£' 4: 88 

Ms 


